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Imádko 
a vásári Némuljon el 

gyar szerte e hazában egy pil- 

(anatra nőmán az égre és hallja 

meg mindenki a szellő susogá- 

iból mely onnan északról ér- 

meg mindenki a apsugáibol 

mely beragyogta azokat a tá- 

jakat is, a borulásból, mely ott 

is hullatta a magasból sirató. 

könyeit, — érezze meg min- 

denki keble mélyén, nemzete 

szivének telszorulásából alesujtó, 

kimondhatatlanul nagy csapást : 

meghalt Désy Zoltán, az Ideál 

halott 1 

Tegyétek őssze magyarok ke 

zeileket - és imádkozzatok ! 

Álljon meg odafönt északon 

is egy pillanatra a harci zaj, 
némuljanak el az ágyuk és öl- 

döklő fegyverek, ne- zörögjenek 

a szuronyok, ne csattogjának a 

kardok, tekintsen minden 

katona is egy pillanatra a ma- 

gas égre, nézzemeg azt az utat, 

melyen a hősök lelke szárnyal 

a magasba és lássa meg azon 

az uton a legnágyobb, a leg- 

szebb, legbátrabb és legigazabb 

katona-lélek röppenését és tudja 

meg, hogy lehullott a legragyo- 

góbb csillag : meghalt Désy Zol- 

tán ; ja leghősebb bajtárs halottl 

Katonák! Lábhoz a fegyvert! 

lmádkozzatok 1 

Imádkozzatok érte imindnyák 

jan, mert Ő eletében minden 
ke- 

az igaz- 

mindnyájunk 

gondolatával az igazságot 

reste, minden tettével 
ságot szolgálta, 

előizetési ára : egész ébre 10 H. féléore. s H. 

sek dtjszabás szerint, Megielenik minden pasárnap 

sitett, mint Ő, kötelességet a 
haza, nemzete, mindnyájunk 

Szolgalatabun. 

felelős 

BeTeG fillér. Hirdeté- 

zzatok! 
zaj, igazságát! - Egy életen át küz- 

csukódjék be minden beszédes dött, dolgozott, szenvedett érte- 

Kajak, ne mozduljon mega mun- tek, mindnyájunkért –és szha- 

káskez, tekintsen minden ma- sem önmagáért ! 

Imádkozzatok Érte, mert kö- 

telességet senki ugy nem telje- 

Előre ment, mindig csak előre 

az Ő utján, nem törődve gáncs- 

csal, szenvedéssel, fölényes mo- 

sollyal, rosszlelkü támadással, 

—- nem várva dicséretet, kö- 

szönelet, hálát senki fiától, — 
ment előre, keresve és szolgálva 

az igazságot — és eljutott vé- 

gül a kötelesség teljesités azon 

ideális magaslatára, melyre t 

csak az aggódó lélek szeretete 

és bámulata tudta elkisérni. 

Fegyvert fogott önként nemzete 

védelmiére, küzdött, szenvedett, 

harcolt, letiporták : — teste meg- 

halt és lelke a Hadak-utján szár- 

nyal. 

Igy foglalta el Ő éltó helyét 

a magyar nemzet szive köze- 

pében 4 Szent emlékezete mind- 

nyájunk féltve őrzött kincse ! 

szenneszTŐ: 

inorutLnapokos. 
HPÁL 

denki, akkor el kell hogy jöjjön 

nemsokára, — az Ő elete árá 

az Ő igazságának beteljesü- 

lése 1 

Ugy legyen ! Imádkozzatok ! 

Dr Ugron Gábor. 

Gorlice táján... 
Gorlice táján — 

néma csond. 

Nema itt minden. 

Vércse nem vijjog fent. 

.De mi ezl? 

Miért itt annyi domb, 

Miért nines erre virág, 

miért nincs erre lomb?.. 

Volt e tájnak is 
virága, lombja ! 

Az enyészetbe 

a harc tüze vonta, 

Szerkesztőség és kiadóttontat : : Székelyud 

barhelyt, Hossuth-utca31. sz. Telef
on 15. sz. Posta 

tokarékbénztári csekk- éz kiirinaszámla1
0n889.sz. 
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A sok domb pedig 

mindmegannyi sir, 

Bennök sok hős pihen, 

értök sok anya mir...! 

Nem jelzi 

holyüket sírkersszt. 

Ne sírjatok anyák 

s tudjátok ezt : 

Ha nincs is erre virág, 

de fölöttük ragyog az ég 

És a hősök sírkeresztje — 

az örök dicsőség !.. 

MNérnay Saturnó. 

Imádkozzatok, hogy ne 

gyen az Ő elmulása hiába való, 

hanem fakadjon az Ő kiontott 

véréből megváltas a sokat sz en- 

vedett és verejtékező magyar 

nemzet számára. Többet, keve- 

sebbet, szivünkhöz közelebbiál- 

lót ugy sem áldozhatunk már 

a kötelesség teljesítés szent 

oltátán. Hanem reá helyezzük 

Őt ezen oltár elpusztithatatlan 

márvány lapjára példányképül 

minden idők magyarjának mert 

hisszük és reméljük, hogy ha 

ilyen fiai vannak a hazánák, ha 

ezt az eszményképet követimin- 

aktuális nagy 
kérdés. 

Uaijon hány százezer emberből 

állana az a friss, életerős és pihent 

jutna hazánk dicsőségesen küzdő 

fegyveres ereje, 

rendelet megszüntetné a monarkiá- 

ban az összes ugynevezett felmen- 

téseket 2 itja a Külügy-Hadügy, 

az egyetlen magyar katonai hetilap,
 

mely már több, ízben indított meg 

közérdekü vitákat a sajtóban és ig
y 

folytatja tovább: 

Az, hogy az z álam egyeseket polgári 

n állásukban meghagyandónak vél, még 

a háboru napjaiban is, elvbe elfo- 

gadható, mert vannak oly közüze- 

mek, amelyeknek megakadni épp a 

háboruban és a hadviselés érdeké- 

ben nem szabad. De ha körülnézünk 

nyugodt szemmel, azt látjuk, hogy a 

hivatalok, intézetek és közüzemek 

vezetői többnyire katona köteles ko- 

ron tul levő idősebb térfiak, kiket 

ez a felmentő rendelet ugy sem ér; 

ellenben az alárendeltek nagy töme- 

geit mentik fel, olyan erőket, akiket 

könnyü szerrel pótolni lehetne. Kér- 
dezzük, vajjon az ifju segédfogalmá- 

zók, akiknek duzzadó izmai valóság- 

provokálják a pesti utcán és 

nyílvános helyeken a hadbavonultak 

elkeseredett és megszomorodott hoz- 

zátartozóit, vajjon a felmentett bank- 

hivatalnokok ezrei és a különböző 

cimeken ,nélkülözhetetlen" urak tiz- 

és százezrei csakugyan nélkülözhe- 

telenek az állam számára ? Nemle- 

hetne vajjon ezeket az urakat olyan 

módon pótolni, hogy egyes kima- 

gasló szemelyisegeket, ukik idősebbek 

és már ugy sem haszuálhatók az 

arcvonalban, meghagynánk irósszta- 

laik mellett, azután a 42-től 50 évig 

terjedő korhatáron belül bevennénk 

gal 

hadsereg, amelvhez máról-holnapra 

ha egy kormány- 

minden épkézláb embert, amint ez 

már törvényben is van és ezeket 

katonai fegyelem alatt rendelkezésre 

bocsátanák az állami és más fon- 

tos üzemekben ? Behivhatnánk a 

nyugalmazott tisztviselőket is, akik 

minden nagyobb fennakadás nélkül 

elvégezhetnék azt a muukát, amit 

évtizedeken át végeztek. 

Bihar vármegye közgyülése ki- 

mondotta, hogy nincsen nélkülözhe- 

tellen tisztviselője. Inkabb behivja a 

nyugalmazott szolgabirákat és ezek- 

kel vezeti tovább a közigazgatás ne- 

héz és bonyolult munkáját. Nos, Bi- 

har vármegye közigazgatásában ma 

sem találunk rosszabb állapotokat, 

mint a háboru előtt. És ha volná- 

nak is fennakadások, ba volnának is 

zökkenések, ha megtörténne az, hogy 

az ittlhon maradt unteuglichoknak 

és idősebb tisztviselőknek három em- 

ber munkáját kellene elvégezni egy- 

nek-egynek, akkor is, vajjon számba 

jöhet-e eza háboru mindent felduló 
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és elsöprő vérzivatarában ? A há- emberek-tizmilliói elvárják .oema 
boru munkájából, a háboru szenve- 
déseiből mindénkinek ki kell vénnie 
a részét: az egyiknek cseolekvéssel, 

a másiknak lemondással. A hivata- 

lokban és más veszélytelen helyeken, 
ahol nem testi munkabirásról, ha- 
nem inkább szellemi energiáról van 

szó, elvégezhetnének minden mun- 
kát az 50 éven felüliek, vagy a ka- 
tonai szolgálatra behivott 42 évnél 

idősebb polgárok. Az ifjuságtól és 
erőtől duzzadó felmentettek százez- 

rei pedig végezzék el azt a mun- 

kát, amelyet a becsület és a haza 
érdeke ifju erejüktől, pihent izmaik- 

tól vár. Felh boritónak tartjuk azt, 
hogy vannak emberek, sokan, igon 
sokan, akik ép testtel és ép lélekkel, 
husz egy nehány évvel atléta vállai- 
kon, duzzadó egészségben itthon 

járnak, mint az állam részére 

külözhetetlenek akkor, amikor a tá- 

vol haremezőkön már réges-régen 

az ölgyermekes családapák, a mun- 

kában meggörnyedt és megőszült 
férfiak tizezrei hullanak el az ő vé- 
delmükben. Most, amikor már az 

ötvenévesekre, a nagyapákra kerül 

a sor, időszerünek és sürgetősnek 
tartjuk azt, hogy e kérdést vagy az 

állam, vagy az egyesek becsületér- 

zése és feléledő lelkiismerete ren- 

dezze. A meg nem állitbató gyári 

üzemekbe a besorozott 

ket állitsák be tapasztalt, öreg mun- 
kavezetők szakszerü utmutatása és 
vezetése mellett ! A snájdig ifju 
ttisztviselők helyett a bürókba ülje- 
nek be az ötvenesztendős jogvégzett, 
diplomás nagyapák, a nyugalmazott 
miniszteri tanácsosok és öreg bank- 
direktorok vezetése mellett! A vitág 
tovább forog majd, legföljebb az 
előkelő tennis-groundok, a korzók 
és kávéházak fogják siratni a ,mé- 
szárszékra hurcolt" daliákat. De ez- 

zel szemben szinte mérhetetlen an- 

nak a harcászati jelentősége, hogy 

az egy ev óta harcoló, fáradó és 

vérét hullajtó hadsereg több száz- 

ezer pihent kar és ifju izomrendszer 

Ériss véráramát kapja. Itthon pedig 

megszünik a millióknak rettenetes 

demoralizálása és elkeseredése, amely 
felfakad és veszedelmes társadalmi 
betegségek csiráját, a jövőben vég- 

zetessé válható népmozgalmak mag- 

vát veti el akkor, amikor a pesti 

utcán daliáknak ezreit látjuk sétálni 

még mindig civilben, arcukon az 

önhittség nimbuszával: „Mi nélkü- 
lözhetetlenek vagyunk, a mi drága 

vérünkért kár volna, menjenek a 

közönséges emberek, mi reánk az 

államnak égetően szüksége van !* 

Igen, de akkor miért pusztult el és 

miért hullott el a harctereken annyi 

nagynezü, kiváló férfiu, akik máskép 
dolgoztak, vagy akikről az állam 

megfeledkezett ? Nem tudom elhinni 
azt, hogy egy szürke, névtelen, de 

jól szabott fogalmazó gyakornokra 

nagyobb szüksége volna az államnak, 
mint egy elhullott egyetemi tanárra, 

vagy elpusztult nagy tehetségü iróra. 

Ha az állam különböző tekintetek- 

ből nem akar hozzányulni ehhez a 
kérdéshez, a helyesen 

nél- 

népfölkelő- 

gondolkozó 

narkiában a 11 hónap óta telmen- 
tettelk százezreitől, hogy pecsületér- 
zésből lemondanak a nekik bizto 
tolt előnyökről és hónapi hare 
utám végre ők is fegyvert fognak, 
Az ő értéküket ez csak emelni fogia 
mindenki szemében. És megmenti 
őket a szégyentől, amely mindenkire 
desujt majd a békés jövendőben, 
minden éptestü ifjura, aki a nem- 

vette ki részét- fegyverrel ak zér 
ben. 

Eddig tart a jogos felháborodas 
hangján kimondott őszinte felszóla- 
lás, melyet szóról-szóra 

közöltünk, mert 70 év körül 

nyug. táblabirótól is hallottuk mátr 
ugyanezt a helyes véleményt, aki 
bármely írodai szolgálatra 

nyilatkozott, 
Fontolják meg az illetékesek 

aktuális nagy kérdést még ma és 
semmiesetre se holnap, mert ,a ha- 
za minden előtt" jelszső soha sem 
volt égetőbb valóság, rmaint e pilla- 
natban. A hadsereg dicsőséges elő- 

pillanatra se lanyhuljon a tetterő és 
ezután is kifogyhatatlan maradjon a 
nemzeti tartalék. Nekünk feltétlenül 
győznünk kell, ha elpusztulni, meg- 
semmisülni nem akarunk. A végső, 
a döntő győzelemhez pedig mind- 

nyájunk erejére szükség van. 

Támadjanak fel tehát a Dáey Zole 

mezején har- tánok és a becsület 

colva, döntsön az Igazságos Isten I... 

2 g .. R hős 82-ősök 
A cs. és kir. Hadügyminiszterium 

1915. január 11-én kiadott 99 es 
számu veszteség lajstromába foglalt 
82-ős ezredbeli tisztek és legénység 
névsora. (XXVI. közlemény.) 

Bágyi Mózes pótt. 1. sz. Udvm. 
Solymos 1889. ms. - Bakó Lajos 
18 sz. Csikcsomortán 1882. ms. — 
Bakos József tizedes 1. sz. Csvm. 
Gyergyóremetle 1892. me. — Balázs 
Alajos c. őrvezető 15 sz. 
Ditró 1886., meghalt. - Balázs János 
őrvezető 83. sz. Csvm. Gyergyóalfalu 
1892. ms. - Bálint András tizedes 
c. szakaszvezető 2. menetz. Udvm. 
Karácsonfalva 1884. ms. — Bálint 
István 11 sz. Udvm. Székelyszent- 
király 1891., meghalt 1914 szept. 
11.. - Balla József pótt. 2. menetz. 
Csikszentgyőrgy 1889., meghalt 1914. 
szept. 1. – Balogh Ferene őrvezető, 
e. tizedes 7. sz. Csvm. Szárhegy 
1890. hadifogoly (Gajecar, Szerbia). 
— Balog Ferenc őrvezető, c. tize 
des 7 sz Csvm. Szarhegy 1890. ms. 
— Bándi Péter pótt. 1. sz. Csikcse- 
kefalva 1890 ms. - Bara István 3. 
sz. Csikszentdomokos 1884. ms. — 
Barcán Lajos 3 menetz. Udvm. 
Bágy 1883., meghalt 1914. aug. 30. 
— Baritz AÁbPahám 18. sz. Csikdán- 
falva 1891. ms. Baróli Antal 15. sz. 
Csvm. Gyergyócsomafalva 1890. ms. 
— Bartalus Lőrinc 7. sz. 

. 

zet sorsdöntő élet- halálharcából nem 

kesekofalva 1889 ems 

ms. gx Bató Domokos 3 sz. Udvm. 
THomoródszentpál 18882ms.— Becze 
János c. tizedes. 5. sz. Csvm. Szár 
hogy 1884, meghalt. 1914. szept. 8. 
Bedő Lajos pótt. 1. sz. Csiktus- 
pádl8889, mas — Benecze András-3. 

mé, 

vm. Benczéd 1892., meghalt 1914 
szept. 11. — Benedok Ferenc pótt 
1, menetz, Udvm. Kisbaczon 1887. 
ms,, v Binder Mihály szakaszvezető 

azért 

késznek : 

: 188 

haladása uj, friss erőket kiván, hogy 

Csikvm. 

Udvm.! 

sz. Udvm. Homoródbene 1890,, 
meghalt 1914 szept. 11. - Biró 
Ferebé 8. sz. Csvm. Gyergyóujfalu 
188 ms. – Biró Gábor tizedes 

Tamás 16. sz. Csvm. Gyergyóalfalu 
me. — Birta Lajos tizedes 11. 
sikszentsimon 1884. ms. – Bir- 

lajy Elek pótt. 1. menetz. Udvm. 
Etéd 1888. ms Birtalan Balázs, 
(Mózes) pótt. 2. menetz. Udvm. Etéd 
1887 ms. - Birtalan Lajos c. 

vezető 11. sz. Udvm. Etéd 1887., 
meghalt 1914. szept. 11. - Birton 
György 18. sz. Udvm. Bordos 1887. 
ms. – Bodor Félix pótt. 2 menetz. 
Csvm. Gyimesfelsőlak 1889. ms. 
Bodor Peter őrvezető 3. sz. Cavm. 
Gyi mesbükk 1801 ms. Bogács 
Áron pólt. 12 sz. Csikmadaras 1889. 
msi — Bogyor Gvyörgy pott. 1. m 
aetz Udvm. Bibarczfalva 1886. ms. 
—– Boldi Miklós 14 sz. Székelyud- 
várhely 1891. ms. - Bordea Péter 
8. sz. Csvm. Gyergyóvárhegy 1892. 
ms. — Bolth László 8, sz. Udvm Ká- 
polvásfalu 1892. ms. Buzogány 
György 6. sz. Udvm. Ujszeékely 1889. 
ms. – Butunoj Miklós pótt. 4. me- 
netz. Csvm. Gyergyóbékás 1889. ms. 

Csedő Sándor c. őrvezető 11. sz 
Csikszentgyörgy 1886. ms - Cse- 
lenszki Albert 15. sz.Bukovina Kim- 
p lung Pozorita 1893. ms. Cser- 
cse Miklós 9. Csikszentmikl s 1892. 
ms. – Csergő Tamás szakaszvezelő 
16. sz. Csvm. Szárhegy 1890. ms — 
Csibi Lajos 6 sz. Csvm. Ditró 1887. 
ms. — Csiki Mózes 10. sz Udvm. 
1883. ms. - Csog Antal 9, sz. Ud- 
vb. Magyachermány 1892. 
Csog Eliás 9. sz. Udvm. Magyarher- 
mány 1890. ms 
tizedes 14 sz. Csvm. Kászonujfalu 
1888. ms. Czifra Illés 5. sz Csvm. 
Bélbor 1892. ms Czifra Tódor 8. sz. 
Csm, Bélbor 1881. ms. Czirják Deme- 
ter őrvezető, c. tizedes g sz Csvm. 
Vasláb 1891. ms. 

Dán János őrvezető, c. tizedes 8. sz 
Udvm, Ujszékely 1886. ms. — Da- 

eniel Gusztáv pótt. 2. menetz, Csik- 
ménaság 1889. ms. - Demeter Al- 
bert tizedes, c szakaszvezető 5. 

Udvm. Csekefalva 1890., 

1914. szept. 8 - Demeter 

me- 

mns. 

SZ. 

meghalt 

Mihály 
pótt. 1. menetz. Udvm. Lövéte 1887. 
ms. - Dezső András 7. sz. Csvm. 
Gyergyószentmiklós 1884., meghalt 
1914. szept. 8. Dobrai Samuol 
16 sz. Udvm. Kadtesfalva 1891. ms. 
– Dombi János c. őrvezető 9. 

1890 mus- - Barték Pál 3. sz. Csik- a ka. 

roly pótt. 6. sza Csikszentlélek 1891. 

sz dldem Homoródszentpál 1888. 
Benczédi Sándor 1. sz. Ud- 

Őr- 

Csürös András 

1891. m 
— s Donát Miklós sz Nagykü. 
küllövm. Nagyselvk 1884. ms.. si 
Dunerás Gábo Csm. Bélbo. tögi íg97 m.. tisz 

Egyed Péter sz. Csvn. Gyergye. 
ujfalu 1894. ms. — Elekeos Imre pén, tatá 
A menetz. Udvm. Kecsetkisfalud 1800 öz 

s Elekes Márton örvezető a 
sz. Csvm. Gyergyóujtalu 1895. ms. kik 
Fabján Sándor pótt. .. ter 

Udvm. Felsősófalva 1888. ms. - gel 
Faragó János 3. sz. Tordaaranycsva kiat 
Gerendkeresztur 1892. ms. — Far- - 
kas János 3. sz. Tordaaranyosvm. A 
Torda 1885 ms. - Ferencz Péler 
6. sz. Csikszentdomokos 1892. hadi- i 
fogoly (Mokschan, Oroszország). –- ára 
Ferenczi István c. tizedes 3. menetz. va 
Csvm. Gyergyóujfalu 1834. me. - nek 

Fodor Ferene 13. sz. Udvm. Atyha A 
1892. ms. — Fodor Károly 9. sz. kérc 
Gsvm. Gyimesközéplak 1892 ms. — Sut 
Fodor Miklós 3. sz. Udvm. Gyepes 
1890. ms. (Folytatjuk) fizet 

- 

anui 

Egy polgármester 
búcsuoacsorája. és 

— Megtőrtént.. koz 
Nemes és nemzetes — mondjuk4 csuv 

—– Rókaváros tanácsbeli uraj, t. i. 
az L és II. tanácsos, pénztárnok, 
jegyző, iktató, irnok és a pártfogolt 
dijnok, valamint a kedvelt szállitó 
urak — körülbelől a következő szö- 
vegü, finom névjegykártyára irott 
meghivót kapták : 

N N. urat szloesen látja 
N. N. kerthelyiségében ma 

6 este 8 órakor oacsorára 
N. N. 

v. poldármester 

Többszörös elragadtatással olvas- 
gatták e nahány jelentős szót, mely 
kétségtelenül azt mondja, hogy ma 
este a távozó polgármester vendé- 
gei lesznek és ők is életükben egy- 
szer visszaehotik és ihatják azt a 
sok jót, mellyel a különben fukarsá- 
gáról hires urat oly sokszor bátor- 
kodtak kedveskedni s a melyet az 
„édes ur, mindannyiszor kegyesen 
fogadott és tüntetlett el öb ös belse- 

jében. 

Az ktató és a dijnok otthon — 
csupa megszokásból — pár koronát 
akart a zsebébe csusztatni, de az asz- 
szony kereken kijelentatte, hogy még 
a puszta gondolata is sértés lenne 
a derék polgármesterre . Elvégre 
vacsorára vagytok hivatalos k és ott 

magyar vendégszerető szokás 
szerint - minden jóban lesz része- 
tek, – szavalt tovább az asszony s 
az iktató és dijnok legyőzetvén, ke- 
zeit jelentősen dörzsölve, már előre 
csettintett nyelvével, hogy vmiyeró 
dolguk is lesz ma este . 

Alig várták a kitüzött időpontot, 
hogy a kedves, meghitt baráti kör- 
ben lehessenek. : 

Mindenki pontosan megjelent. Az 
ünnepelt az asztalfőn foglalt holyet. 

. Kedélyesen folyt a búcsuzkodás. 



rgyó. 
Détt. 

1890,. 

ő 3. 
ms. 

meltz. 

Csvm 

Far- 

svm. 

Pétar 

hadi- 
- 

netz. 

. 

ityha 
. sz. 

s. - 

epes 

tagjai alig győztek magasztalni 

jszta kezet, a fáradhatatlan tevékeny- 

ségüű alkotó erőt és főkép a példás 

erkölcsü, minta férfit, kinek helye 

talán örökre üres marad Rókavárós 

köz- és társadalmi életében . . stb. 

Mikor a kölcsönös dtcséretekből 

kikoptak, a vendéglátó v. polgármes- 
ter az üres poharat kezdette csör- 
ge ni, muajd az oda rohanó pinéétnek 
kiadta a rendeletet : 

— Fizetünk 1 . 

A vendéglős összeszámolt és az- 

után a vendéglátó v. polgármester 

kivánságára jelenlévők számá- 

val osztott s kisült, hogy snik egyik- 

nek mennyit kell fizetnie . 

A vendégek arcán egy-egy óriási 

kérdőjel volt látható. Összenéztek, 

Suttogtak. 

fizettek 

dacára 
fizettek, mint a köles. Igen, 

— az irnok és a dijnok is, 
annak, hogy náluk egy fillér sem volt." 

Kölcsönkértek, de fizettek.. 

Azután pedig a v. polgármesternek 

udvariasan köszönve, még egyszer 

és valószinüleg utóljára Isten 

hozzádot mondottak . 

Rókaváros társadalma e hires bú- 

csuvacsora óta egyében se mulat s 
maguk a résztvevő kiválasztottak 

szégyenlik legjobban, hogy megtörtént 

velük e pátatlan eset. 

Székely 
hősök. 

Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 

ordaarnyos- és Udvarhelyvár- 
negyékből származó és a világ- 

áboruban megsebesült, meghalt 

vagy hadifogságba jutott hősök- 
ek a hadügyminiszterium vesz- 

teség lajstromai alapján össze- 
állitott hiteles kimutatása. 

XXVI. 

Az 1915. jan: 11-iki 99 sz. vesz- 
eség lajstrom szerint : 

Bagoly J zsef 2. gye 10. sz. Hszm. 
Zágon 1892. megs. - Bala Mihály 
vadász 23. vdszz. 2. sz. Marostor- 

davm. Udvarfalvá 1885. megs. — 
Bandila Kosima vadász 23. vdz. 2. 

sz. Marostordavm ' Füleháza 1889. 

ms. - Beder József 

gye 10. sz. Hszvan. Barátos 1888. 

ms. - Biber Rudolf vadász 23. 

dz. o sz. Marosvásárhely 1882. 

ns - Bingyea HEliás pótt. 28. vdz. 

— 

arostvm. Marosliget 1881. ms. — 

irő Gergely vadász 23. vdz. 3 sz. 
darostvm, Mezőpanit 1892 , meg- 

alt 1914. nov. 5. – Biró Góéza 
gyévi önkéntes c. járőrvezelő 23. 
adászzászlóalj 3. sz. Marostordavm. 
ókakeresztur 1891., meghalt 1914. 

2. Hszvm. Orbaitelek 1890. ms.- 
orbáth Miklós őrvezető 2 gye. 10. 

Mindenkihez volt most, eagy pár. j z. 
szava az édes ur -nak satársaság 1 

. És a megbivott vendégek — 

szakaszvezető 

0V. 6. - Bitai Gyula 2. gye. 10. 

A mog 
Czirjék András vadász 23. 
sz, Marosíta- Mezömmpaaioyos. 
megs. a aonst 

Dniel Gyula 23. vde, 

Tordaaranyosvm. Magyardeltőbrb98., 
meghalt 1914. nov. 7. ueDusa Da- 
niel (Miklósé) 23. vdz. 3. sz. Murost- 
vny Maroshéviz 1891. ms d 

Ercsei Mózes 

Vadad 1890., meghalt 1914. 

Fabián Lázár 2. gye. 10. sz. 
o 

10. sz. Hszvm. Zágon 1890. ms. 
Galicza Geza tizedes a. g . 

sz. Hszm. Bodos 1891. ms. — Goja 

rostvm. Maroshéviz 1890. ms. 
Harsián Tódor 23. vdz 

Tokdaaranyosyarm Mezőgerebenes 
1888. ms. 

Ignát György cimz. örvezető 92 
honvgye. 1. sz. Marostuvm. Nyárád- 
karácsonfalva 1882. hadifogoly (Troisk 
Brenburg tartomány, O-oszország). 
— lsan Ferenc őrvevezető 2. gye. 
10. sz. Hszvm. Kovászna 1889. ms. 

Jakab József 2. gye, 10. sz. Hszm. 
Ikafalva 1890. ms. Jankó András 2. 
gye. 10. sz. Hszm. Kézdikővár 1886. 
megs. 

Kis Lajos pótt. 28. vdz. Maros- 
tvm. Koronka 1888. ms. - Korla 
János c. járőrvezető 28. vdz. 3. sz. 
Tordaaranyosvm: Marosbogát 189 . 
ms. - Kovrik Ignác 23. vdz. Ma- 
rostvn. Alsórépa 1892. 
Kriszteann György 283. vdz 9. sz. 
Marostvm, Erdőszakál 1680. ms. — 
Kuthi István szakaszvezető 2. gye. 
10. sz. Hszvm. epkiszenégvör 
1887., meghalt 1914. okt. 13. 

Magyari István szakaszvezető 9. 
gye. 10. sz. Hezvm. Csomnakőrös 

1892. megs. - Mikesan János 23. 

vdz. 2. sz. Tordaaranyosvm. Mező- 
záh 1886., meghalt 1914. nov. 7— 

daaranyosvárm. Marosdáios 1888., 

meghalt 1914 nov. 7. - Muntván 

György 23 vdz. gépfegy veroszt. Ma- 
rostvm. Marosagárd 1886. ms. 
Nogy Mihály járőrtizedes, c. al- 

vadász 23. vdz. 4, sz. Marostvm. 
Mezőbánd 1891. ms. - Nyegrucz 
Jaános 28. vdz. 3. sz. Marostordavm. 
Mezőcsávás 1892.,, meghalt 1914. 
nov. 5. 

Oltyán Vazul járőrvozető 23. vdz. 
2. sz. Marostvm. Mezőfátra 18895. 
ms. - Örményisan Tódor 23. vdz. 
3. sz. Tordaaranyosvm. Matosludas 
1888. ms. – Orojan Sándor pótt. 
28. vdz. Marostvm. agyölved 1884. 
megs. 

Pál Mózes 23. vaz. 4. sz. 
tvm. Geges 1889. ms. - Puki Már- 
ton 23. vdz. s. sz. Tordaranyosvm. 
Marosbogát 1887. ms. 

Rád Péter c. járőrvezető 23. vdz. 

o. sz. Marostvm. Erdőszentgyörgy 
1890. ms. Roczuta György 2. gye. 

mszvn Ozsdol1o0an szm , ö 
914. okt. 14. 3— Báta-János vAdász még 

a 28. vdz séltorvssrösík aMáloltafo 
Mezőbánd 1888. ms. 

alvadász, e Eza- : 
kaszvezető 28. vdz. 4. sz. Marőstm. 

nov. 6 
Zágon 1885 ms. - Tövisi 

vm. Kézdialmás 1833. ms. — er- 
riu Miklós e. gye. 10. Hszvm. Sós- 
mező ms. - Foris István gy. . 

m Hszvm. Sepsiszentgyörgy 
0. Ungvári György 23. vaz. 4. sz. Ma- 
rostvm. Száltelek 1884. ms. 

Miklós (Jánosé) 23. vdz. 3. sz. 
Marostvm. Makfalva 1890. megs. — 

4. sz. 

megs.- 

Moldován Panfil 23. vdz. 4. sz. Tor- 

Maros- 

vm. kegyen 1802. s0é 
Márton vdz. 8. sz. Marostvm. 
Szekelykeve 1890. ms. 
j Szabó Lajos 23. váz. sz. Mi- 

dnatanyosvam. Marfosludas 880d ms ms. 
—Demeter József 23. vens — Szilágyi . 

hos va gye. 0. sz. Hszvin. Sensi- 
ezentgyörgy 1892. ma. — Szucsva 
Demeter 23 vdz. 2. sz. Marostvm. 
Libánfalva 1892. ms 

Titi Lukács cimz. járörvezető 238. 
vdz. 4. sz. Marostvm. 1891. ms. 

Tőth Mihály 2. gye. 10. sz. Hszvm. 

Domo- 
kos pótt. 23. vadz. 3. sz. Marostvm. 
Hagymásbodon 1887. ms. 
Ungvári Ferenc 2.gye. 10. sz. 

megs. – 

— 

Vas János pótt. 23: vdz. 3. sz. 

Vajdean Zakariás 23 vdz. 4. sz. 
Marostvm. Marosménes 1885. ms.— 
Vurtolomei János 23. vdz. 4. sz. 
Marostvm. Sóakna 1890. ms. 
Zsigmond János szakaszvezető 2. 

gye. 10. sz. Hszvm. Kovászna 1891. 
(Folytatjuk.) megs. 

asszonykocsis. 
Csütörtök délután 

Három-négy óra közt, 
Megható gyászmenet 

Velem épp' szembejött. 
Katonát temettek; 
VUitéz bajtársai 

Mellette lépkedtek . 

Egyszerü szekéren, 
FPekete burokban 

Volt a koporsója. 
Gyászkeszkenős asszony, 
Kezében ostorral, 
Székely lovacskáit — 

Sirva hajtogatja... 

Köny gyült szemeimbe, 
A szivem megesett ; 

Látva e menetet. 
Katona-zenekar, 

Tisztek és legénység, – 
Nem birta elnyomni 
Ezt a jelenetet . 

Székelyudvarkely, 1915. julius 1. 

-gh. 

Az igazi székely 
összetart és támogatja azt a lapot, 

mely a Székelyföld egysége, előha- 

ladása s igy mindnyájunk érdekében 

küzd. Csekély 2 K 50 fillérért há- 
rom hónapig bárhova elküldjük a 

,Székelyország"-ot, melynek minden 

száma érdekes ós értékes közlemé- dek Ferenc, 
nyeket ad. 

Bors Jenő, Csiki Albert, 

zes, 

Miklós Ferenc, Nagy István, 

3 oldat. 

— Hitüntetett 82.ősök. A szé- 
kolyudvarhelyi cs. és kir. 82. gy. 
ezred hőseiről van szó, akik mind- 
annyian páratlan vitézséggel harcol- 
tak és ma is harcolnak a világhá- 
boruban. Egész légió a száma a 
legutóbbi harcokból kifolyólag bronz 
vitézségi éremmel kitüntetett tisztek- 
és legénységnek. A derék hadfiak 
névsorát örömmel iktatjuk ide: Allt- 
mann Jenő, Benedek Tibor, Blénessy 
János, Orosz István tart. zászlósok; 
Franz Albort, Jorisz Móric tact. had- 
apródok; Kozák őrmester, Holló 
Gábor szakaszvezető, e. őrmester ; 
Ambrus András, Benedek Lajos, Dee 
Imre, Dénes Lajos, Domokos Albert, 
Gál Péter, Gál István, Geréb Márton, 
György Alajos, Hajdó Sándor, Ubecs 
Ignác, Istók Gergely, Kajcsa József, 
Köllő Kálmán, Koppengyán György. 
Kornfeld Monic, Kulcsár Péter, Pa- 
takfalvi Dénes, Ráduly Márton, Roth 
Jenő, Simon József, Székely Fere: ac, 
Szőcs István, Váradi Károly, Virág 
Móric szakaszvezetők; — Fodor Jó- 
zsef, Gotthárd Márton, Kindea Al- 
bert, Mag Ferenc, Szabó Mihály ti- 
zedes c. szakaszvezetők; Csordás 
András egyévi önkéntes, tizedes; — 
Benedekfi János, Bugrácz Károly, 
Dán Gábor, Deák Denes, Farkas 
Márton, Gotthárd János, Hajdó Si- 
mon, Kábdebó Jenő, László Árpád, 
Lázár Péter, Lőrinez János, Mátyás 
Lajos, Muntyán Károly, Oláh Mik- 
lós, Pasku György, Puskás Ferene, 
Szabó József, Szász István tizede- 
sek; — Kovacs József őrvezető, c. 
tizedes; András Imre, Balázs 
Imre, Derzsi Pál, Tankó Ferenc 
Ferenczi Ferenc, Görbe Péter, Gyár- 
fás Károly vagy Kálmán, Karácson 

József, Kovács Béla, Lőrincz Péter, 
Molnár Ferenc, Mózes Péter, 

Gáspár, Nagy József, 
István, Pál Péter, Szőke Péter, 
Támás Péter őrvezetők; Bariha 
Sándor gyalogos, c. őrvezető, Ká- 
rolyi Lajos, Miklós Pal c. őrvezetők; 
– Reichert Pál, Szopos András 

egyévi önkéntesek; - Ágoston Jó- 
zsef, András Rajmond, Antal Antal, 
Armócz, János, Balázs József, Ba- 
lázs Lukács, Bálint Ferenc, Barabás 
Miklós, Bartalis Károly, Belborczán 
Miklós, Bró Sándor, Biró István, 

Fodor Mó- 
Gál Sándor, Galaczi Andcás, 

Gergely András, Gergely János, 
György József, Incze Antal, Kánya 
Péter, Kedves János, Kelemen Sán- 
dor, Kolozsi György, Kósa Ferenc, 
Kozma György, Kraft András, La- 
katos András, Lázár János, Lukács 
Ilyés, Lukács Tamás, Márton Antal, 

Orbán 
András, 

Rokaly 

Nagy 

Osváth 

Gyula, Pál Sándor, Pálfi 

Péter Károly, Péter László, 
Sándor, Roth Ferenc, Rupa Gábor, 
Sándor Férenc, Sánta György, Si- 
mon Mátyás, Sipos Simon, Tamási 
József, Vári Gergely gyalogosok; — 
Péter Mózes századkürtös; 

Erszény Tstván és Pál 
János risztiszolgák. 

=Bene-
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— DPro patria. Dr Kovács Endre 

ügyvédjelölt, székelyudvarhelyi cs. és 

kír. 82. gy. ezredbeli hadapród-őr- 
mester az 1915. évi május hó ő5-én 

"Tarnów mellett, Galicziában vivott 

véres csatában, nehéz sebesülést ka- 

pott. A segesvári vármegyei közkór- 

házban ápolták és ott sebésülése 
következtében junius 27-én dicső 

halált halt. A hős katonának égő- 

vágya — a harctéren küzdeni édes 
hazánk épsége- és fennállásáért —- 

teljesült, a reményekben gazdag ifju 

élete azonban áldozatul esett. Holt- 

testét junius 29-én a parajdi vasuli 
állomástól helyezték örökös nyuga- 

lomra a ref. temetőben Parajdon. 
Kovács Mihály parajdi áll. isk. igaz- 
gató tanitó és neje szül. Flepsz 
Károlina feledhetetlen, kedves fiát, 
Gyerkes Mihály székelyudvarhelyi all! 

isk. igazgató tanitó, az Udvarhely- 

vármegyei Tanitó-Egylet elnöke pe- 
dig széretett sógorá' siratja. 

Szövetségi Hűséggyürü. A 
Székelyország" kiadóhivatalának ki- 
rákatában láthatók az Országos Had- 

segélyző Bizottság jelvényosztályá- 
vól megküldött Szövetségi Hűség- 

gyürük, melyekből a szinezüst 3 K 
és az ezüstőzött fém 2 K. Ez ösz- 
szegek teljes egészében a háboru 
okozta sebek gyógyitása ügyét szol- 

gálják. Aki e gyürű bármelyikét be- 
szerzi magának, nemcsak egy szép 

émlékkel lesz gazdagabb, de az a 
tudat töltheti el lelkét, hogy hozzá- 

járult a hadbavonultak családjainak 

és mindazon jótékony célu alapok 

segélyézéséhez, melyek az Országos 

Hadsegélyző Bizottság körébe tartoz- 
nak. A Szövetségi Hűséggyürükből 

a Székelyország"-nál eddig a kö- 
vetkezők 
messé nevük feljegyzését: Jakab 

józsef cs. és kir. katonai tisztviselő, 

Kiss Albertné Székelvudvarhely 1-1 

ezüst gyürü 3-3 K értékben. l 

— dHősi hatál. A hazáért vivott 
hősi küzdelemnek és titáni viadálnak 
ismét egy oly áldozata van, aki ifjul 

lelkének szent rajongásával és ha- 
zájáért dobogó szivének lángoló sze- 

tUr 
CZIPŐGYÁR RÉSZVÉNV- 
TÁRSASÁG e TEMESVAR. 

monarohia legna- 
gyobb cipősvára. 

nevét a magyar történet ezen háro- 

vásároltak és tették érdes 

retetével sietett szent lobogónk alá 

részét a honvédelem nagy és hősi 
küzdelmeiből. Aztán a csátamező, a 

vértől ázott harctér temetője lett és 

ezzel Ő is boeirta örök emlékezetül 

szi korszakának ragyogó lapjaira. 
Mokosiny Gábor II. éves joghallgató, 
lovag Mokosiny László nyugalmazatt 

posta-táv. felügyelő, hivatalfőnök 

szép tehetségü, nagyreményü fia ön- 
ként lépett be a háboru kitörésekor, 

majd önként jelentkezetlt a harc érre 

menő menetszázadba és végig küz- 

dötte a kárpáli és galiciai csaták 

emberfeletti fergetegeit s vitéz ma- 
gatartásával „a szúzad legbátrabb 

harcosa? nevet érdemelte ki. Majus 

26-án, mint a m kir. 30-ik honv. 
pótzászlóalj vitéz hadapródja, hősi 

roham közben Galiczia Delama nevü 
községének határában az ellenség 
golyójától nellen találva, hősi ha- 
lált halt. Ugy bajtársai körében, 
mint az elesettnek be- 

lyén : 

lád lakóhelyén: Tordán a lelkes, 
közszeretetben állott ifjunak hősi 

halála általános mély részvétet kel- 
tett. 

—- Tábozó hadnagy. Jonker 

Endre szekelyudvarhelyi cs. és kir. 
82. gy. ezredbeli hadnagy, kit a vi- 
ldágháboruban szerzett sulyos sebe- 

sülései miatt, a hadvezetőség helyi- 
szolgálatra Nagyszebenbe rondeli e 
hó 1-én Székelyudvárbelyről 

a 

születési 

osztották Be a derék tisztet, kit ád- 

rül a székely anyavárosbam A ki- 

váló Zenei és művészi érzékk 
megáldott hadnagy Kérnay Saturnó 

álnév alatt a oSzékelyország részére 
is írt már egy pár szép verset 

birjuk az igéretét hogy dolgozatatval 

lapunkat jövőre is fel fogja kedesni 
Tiszttársai és barátai érzékeny ú 

csüt vettek tőle — a 

Boldog reményében. Adja Isten, hogy 
ugy legyen ! 

—– fKét tisztes matrona hunyta 

feltámadás reménvében. Özv. érsza- 

állani, hogy vitéz társa közt kivegye lacsi Kovács 

Dakó Ágnes nemes, példás életének 

Ban Székelykereszturott fejezte be 

zotan e. ő., c. őrmestert, Vadász 
A al e. ö. szakaszvezetőt, Szabó 
Béla e ö.c tizedest, Vas János, 

Marosvásárhelyen és a csa- 

vozott. A katonai herancsnoksephoz 

talánős becsülés es szerefetlvett kö- 

viszontlátás 

130 

Lojosné szül. tibódi 

98 ik, özvegységének 64 ik évében 
jun 26-án Székelyudvarhelyt; özv 
BPap Jánosné szül. Szoboszlay Toth 
Laura jun. 27-én 79 esztendős korá- 

övélnek oly drága életét. Előbbit 
fef sirkertben 
utóbbit pedig a róm. kath. 

szortartása szerint a köztemetőben 
levő családi sirhelyben helyezték 

örökös nyugalomra Székelykeresztu- 

rott. Hatálukat igen szeleskörüű 
konság siratja. 

– Uij hadapródok. Rothenáry 

Atbert ezredes, a székelyudvarhelyi 
cs. és kir SZ ezredpáráncsnoka Sin ó 

a 

egyház 

TO- 

Sófalvi István e. ö. tizedast, Wagner 
Richard e. ö. őrmester hadapródje- 
öltet, Kis Ferene, Lázár Emil és 

Dr Ambrus László e. ö. c. tizedese- 
ket — hadapródoknak nevezte ki. 

Br. Nagy L Lajos e. ö. c. szakaszve- 

zetőt, Gál János e. ö. c. Őrmestert 
tart. hadapródoknak és Ehren- 

stein Vilmos e. ö. orvosnöv. őrmes- 

saját fióktelen. 
900.000 pár évi gyártás. 
1200 rmitükás és alkalmazott. 

Székelyudoarhely, 

Kossuth-utca 9. 

Székelyudvarhelyt, 

82. gy. e. közvitéz hült tetemét e hó 

miniszter Dr Wanie Rezső maroslu- 

él 

ned 

sek 

iókraktár : t 

vásárhelyi törvényszék területére 
vizegálóbirónak Patay István törvény- 

széki birót, állandó helyettesnek Dr 

Bán József törvényszéki birót, Si- 

mon Ferene nagyajtai járásbir i 

jegyzőt pedig a nagyajtai járásbiró- 

ság mellett alkalmazott ügyészségi 
megbízottnak állandó helyettesédi . 
rendelte ki. 

— Hatonatemetés. Ploris János 

1 én szállitották haza Székelyudvar- 
helyről szülőfalujába Farczád köz- 

ségbe. A katonaság az ezred zenn- 

karával egészen a farcádi utig ki- 
sérte, ahol disztüzet ad ak és 

engedtek utólsó utjára a hős szé- 
kelyt, ki a vitágháboru küzdelmei- 
ből szintén kivette a maga osztályró- 

szét. A temetési szertartaást Vajda 
Ferenc ref. esperes és Gyerkes Mi- 
hály énekvezérhelyettes végezték. 

— nthelyezés. Az igazságügyi 

dasi járásbirót örrénvszóki 
minőségben a szegedi 

hez, Dr Balogh Árpád tordai tör- 
vényszéki jegyzőt pedig a kolozsvát 

városi járásbiróságh z helyezte át. Ho 

— Citera. 2 drb tollverős citera 

birói 

tert pedig egészségűgyi hadapródnak 

lep ette elő. 

— tT Gergely Ferenc kir. járás- 
Dirósági ny.rjegyző, szent Ferenc 
rendjének konfrátere, Udvarhelyvár- 

megye törvényhatóságának és Szé- 
kelyudvarhely város 

letének tagja 39 éves korában, rö- 
vid szenvedés és a halotti szentsé- 

gek áhitatos felvétele után, e hó 
a-án elhalt 

örök nyugovórasa róm: kath. 

lelőben. Engesztelő szent mise- 

irendelés. Az 
milliszter a ésikszeredai lörvényszék 

területére vizsgálóbirónak László 
ö ök álomra szempilláit a boldog Géza törvényszéki birót, a maros- 

lem és ipar forgalmának. Szigoruan 

képviselőtestü- 

Székelyudvarhelyt, hol 

ma (vasárnap) d. u. 5 órákor Kos- 

suth-ulca 11. sz. a. lakásáról helye- 
tös-őrmester, Ugy én, mint feleségem a' 

orosz schrapnell-burkolatból igen csinosadi 

: készitett : gyürüket megkaptuk s mint haró 
dozat eghó 65-én retgeli 7 ótakor. 

fgazságügyi 

szubad kézből, olcsón eladó. Cimt Me 
Horváth fogházőr Székelyudvarhelf 
Szentimre utca 22]b. 

—- Bz aprópénz szüksége min 
denütt nagy akadálya a kereskede- 

kellene büntetni azokat, akik fölös 
legesen ,ülnek rajta". 

Szerk. üzenetek. 
Táborlposta 202. Makó S. rezredkül 

téri becses emléket fogjuk megőrizni. Lé 
kötelező szíves ifigyela hálásan ! köszöl 

jük! 

tNyomtatta és kiadja BereGH ent 
könyonyomtatáint. Székelyudocrheli 


